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Заказчик:	
Государственное бюджетное учреждение здравоохранения Московской области «Подольская областная клиническая больница»
medsnab-pgkb@mail.ru

Оператор электронной площадки:
ЭТП «Фабрикант»
Причальный проезд, д. 2А, 
БЦ «Якорь», 5 этаж, 
Москва, 123290
info@fabrikant.ru

Заявитель:
ИП Масленников Алексей Владимирович
medica_tender@mail.ru



РЕШЕНИЕ
по делу № 050/06/105-26313/2026 о нарушении
законодательства Российской Федерации 
о контрактной системе в сфере закупок
	27.07.2026

	Москва


Комиссия Московского областного УФАС России по контролю в сфере закупок товаров, работ, услуг для обеспечения государственных и муниципальных нужд (далее – Управление, Комиссия) 
рассмотрев жалобу ИП Масленникова Алексея Владимировича (далее – Заявитель) на действия (бездействие) Государственного бюджетного учреждения здравоохранения Московской области «Подольская областная клиническая больница» (далее – Заказчик) при определении поставщика (подрядчика, исполнителя) путем проведения ЭТП «Фабрикант» (далее – Оператор электронной площадки) электронного аукциона на поставку расходных материалов медицинского назначения (Лот 4) (извещение № 0348500003526000313 
на официальном сайте Единой информационной системы в сфере закупок – www.zakupki.gov.ru (далее – Официальный сайт)) (далее – Аукцион) и в результате осуществления внеплановой проверки в части доводов жалобы Заявителя 
в соответствии с пунктом 1 части 15 статьи 99 Федерального закона от 05.04.2013 
№ 44-ФЗ «О контрактной системе в сфере закупок товаров, работ, услуг для обеспечения государственных и муниципальных нужд» (далее – Закон 
о контрактной системе), Комиссия


УСТАНОВИЛА:

В Управление поступила жалоба Заявителя на действия (бездействие) Заказчика при проведении Заказчиком, Оператором электронной площадки Аукциона.
По мнению Заявителя его права и законные интересы нарушены действиями Заказчика, ненадлежащим образом установившего положения извещения 
о проведении Аукциона.
В соответствии с извещением о проведении Аукциона, протоколами, составленными при определении поставщика (подрядчика, исполнителя):
1) дата начала подачи заявок – 14.07.2026;
2) начальная (максимальная) цена контракта – 264 626,89 рублей;
3)	дата окончания подачи заявок – 22.07.2026.
1. Согласно доводу жалобы Заявителя, Заказчиком в составе извещения о проведении Аукциона неправомерно не определен объем закупки.
В соответствии с частью 24 статьи 22 Закона о контрактной системе установлено, что в случае, если количество поставляемых товаров, объем подлежащих выполнению работ, оказанию услуг невозможно определить, заказчик с учетом установленных в соответствии со статьей 19 настоящего Федерального закона требований к закупаемым заказчиком товару, работе, услуге (в том числе предельной цены товара, работы, услуги) и (или) нормативных затрат на обеспечение функций государственных органов, органов управления государственными внебюджетными фондами, муниципальных органов определяет начальную цену единицы товара, работы, услуги, начальную сумму цен указанных единиц, максимальное значение цены контракта, а также обосновывает в соответствии с настоящей статьей цену единицы товара, работы, услуги. При этом положения настоящего Федерального закона, касающиеся применения начальной (максимальной) цены контракта, в том числе для расчета размера обеспечения заявки или обеспечения исполнения контракта, применяются к максимальному значению цены контракта, если настоящим Федеральным законом не установлено иное.
В соответствии с извещением о проведении Аукциона объектом закупки является поставка расходных материалов медицинского назначения (Лот 4).
Заказчиком в извещении о проведении Аукциона установлена информация 
о проведении закупки с неопределенным объемом в соответствии с положением части 24 статьи 22 Закона о контрактной системе, а также установлены начальные суммы цен единиц товаров по каждой позиции.
На заседании Комиссии представитель Заказчика представил письменные пояснения, согласно которым:
«Правомерность закупки без указания точного количества товара
Законное обоснование: В соответствии с ч. 24 ст. 22 Федерального закона № 44-ФЗ, если определить точный объем закупаемых товаров невозможно, заказчик
имеет право указать начальную цену единицы товара (НМЦЕ), начальную сумму цен указанных единиц и максимальное значение цены контракта.
Специфика потребности: Закупка клеенки подкладочной и сопутствующих медицинских товаров напрямую привязана к интенсивности потока пациентов, числу госпитализаций или плановому расходу, которые подвержены колебаниям.
Фиксация точной цифры лишит учреждение гибкости.
Расчет транспортных расходов: Оплата по контракту будет осуществляться по цене единицы товара в пределах максимального значения цены контракта.
Поставщик рассчитывает свои логистические риски исходя из максимального объема финансирования и стоимости единицы. Наличие точной суммы контракта до копеек является требованием бюджетного лимита, а не доказательством скрытого объема».
Изучив документы и сведения, Комиссия приходит к выводу, что действия Заказчика в части проведения закупки с неопределенным объемом в соответствии с частью 24 статьи 22 Закона о контрактной системе не противоречат требованиям и положениям Закона о контрактной системе.
Вместе с тем, представителем Заявителя в составе жалобы не представлено документов и сведений, однозначно свидетельствующих о неправомерности действий Заказчика.
Следовательно, довод жалобы Заявителя является необоснованным.
2. Согласно доводу жалобы Заявителя, Заказчиком в нарушение требований Закона о контрактной системе выбран неверный код каталога товаров, работ, услуг для обеспечения государственных и муниципальных нужд (далее – КТРУ) при формировании и описания объекта закупки.
Согласно пункту 1 части 1 статьи 33 Закона о контрактной системе при описании объекта закупки заказчик должен руководствоваться в том числе, следующим правилом: в описании объекта закупки указываются функциональные, технические и качественные характеристики, эксплуатационные характеристики объекта закупки (при необходимости). В описание объекта закупки не должны включаться требования или указания в отношении товарных знаков, знаков обслуживания, фирменных наименований, патентов, полезных моделей, промышленных образцов, наименование страны происхождения товара, требования к товарам, информации, работам, услугам при условии, что такие требования или указания влекут за собой ограничение количества участников закупки. Допускается использование в описании объекта закупки указания на товарный знак при условии сопровождения такого указания словами "или эквивалент" либо при условии несовместимости товаров, на которых размещаются другие товарные знаки, и необходимости обеспечения взаимодействия таких товаров с товарами, используемыми заказчиком, либо при условии закупок запасных частей и расходных материалов к машинам и оборудованию, используемым заказчиком, в соответствии с технической документацией на указанные машины и оборудование.
В соответствии с частью 2 статьи 33 Закона о контрактной системе описание объекта закупки в соответствии с требованиями, указанными в части 1 статьи 33 Закона о контрактной системе, должно содержать показатели, позволяющие определить соответствие закупаемых товара, работы, услуги установленным заказчиком требованиям.
Согласно пункту 1 части 2 статьи 42 Закона о контрактной системе извещение об осуществлении закупки, если иное не предусмотрено настоящим Федеральным законом, должно содержать описание объекта закупки в соответствии со статьей 33 настоящего Федерального закона.
В соответствии с пунктом 5 части 1 статьи 42 Закона о контрактной системе при осуществлении закупки путем проведения открытых конкурентных способов заказчик формирует с использованием единой информационной системы, подписывает усиленной электронной подписью лица, имеющего право действовать от имени заказчика, и размещает в единой информационной системе извещение об осуществлении закупки, содержащее следующую информацию о наименовании объекта закупки, информация (при наличии), предусмотренная правилами использования каталога товаров, работ, услуг для обеспечения государственных и муниципальных нужд, установленными в соответствии с частью 6 статьи 23 настоящего Федерального закона, указание (в случае осуществления закупки лекарственных средств) на международные непатентованные наименования лекарственных средств или при отсутствии таких наименований химические, группировочные наименования.
Согласно части 5 статьи 23 Закона о контрактной системе формирование и ведение в единой информационной системе каталога товаров, работ, услуг для обеспечения государственных и муниципальных нужд обеспечиваются федеральным органом исполнительной власти по регулированию контрактной системы в сфере закупок.
В соответствии с частью 6 статьи 23 Закона о контрактной системе Порядок формирования и ведения в единой информационной системе каталога товаров, работ, услуг для обеспечения государственных и муниципальных нужд, а также правила использования указанного каталога устанавливаются Правительством Российской Федерации.
Согласно пункту 4 Постановления Правительства Российской Федерации от 08.02.2017 № 145 «Об утверждении Правил формирования и ведения в единой информационной системе в сфере закупок каталога товаров, работ, услуг для обеспечения государственных и муниципальных нужд и Правил использования каталога товаров, работ, услуг для обеспечения государственных и муниципальных нужд» (далее - Правила) применять информацию, включенную в позицию каталога в соответствии с подпунктами «а» - «г» и «е» – «з» пункта 10 Правил формирования и ведения в единой информационной системе в сфере закупок каталога товаров, работ, услуг для обеспечения государственных и муниципальных нужд, утвержденных Правилами», с указанной в ней даты начала обязательного применения. При этом заказчик обязан при осуществлении закупки использовать информацию, включенную в соответствующую позицию, в том числе указывать согласно такой позиции следующую информацию:
а) наименование товара, работы, услуги;
б) единицы измерения количества товара, объема выполняемой работы, оказываемой услуги (при наличии);
в) описание товара, работы, услуги (при наличии такого описания в позиции).
Пунктом 5 Правил установлено, что Заказчик вправе указать в извещении об осуществлении закупки, приглашении и документации о закупке (в случае если Федеральным законом предусмотрена документация о закупке) дополнительную информацию, а также дополнительные потребительские свойства, в том числе функциональные, технические, качественные, эксплуатационные характеристики товара, работы, услуги в соответствии с положениями статьи 33 Федерального закона, которые не предусмотрены в позиции каталога, за исключением случаев:
а) если при осуществлении закупки товара (в том числе поставляемого при выполнении закупаемых работ, оказании закупаемых услуг), указанного в позициях 25, 26 и 32 приложения N 1 к постановлению Правительства Российской Федерации от 23 декабря 2024 г. N 1875 "О мерах по предоставлению национального режима при осуществлении закупок товаров, работ, услуг для обеспечения государственных и муниципальных нужд, закупок товаров, работ, услуг отдельными видами юридических лиц", позициях 191 - 361 приложения N 2 к указанному постановлению, применяются предусмотренные пунктом 1 указанного постановления запрет, ограничение соответственно;
б) если иное не предусмотрено особенностями описания отдельных видов объектов закупок, устанавливаемыми Правительством Российской Федерации в соответствии с частью 5 статьи 33 Федерального закона.
В соответствии с пунктом 6 Правил в случае предоставления дополнительной информации, предусмотренной пунктом 5 настоящих Правил, заказчик обязан включить в описание товара, работы, услуги обоснование необходимости использования такой информации (при наличии описания товара, работы, услуги в позиции каталога). 
Пунктом 7 Правил использования каталога установлено, что в случае осуществления закупки товара, работы, услуги, в отношении которых в каталоге отсутствуют соответствующие позиции, заказчик осуществляет описание товара, работы, услуги в соответствии с требованиями статьи 33 Закона о контрактной системе. При проведении предусмотренных Законом о контрактной системе электронных процедур, закрытых электронных процедур характеристики объекта закупки, предусмотренные пунктом 1 части 1 статьи 33 Закона о контрактной системе, указываются с использованием единой информационной системы при формировании извещения об осуществлении закупки, приглашения принять участие в определении поставщика (подрядчика, исполнителя) в соответствии с частью 1 статьи 42, пунктом 1 части 1 статьи 75 Закона о контрактной системе соответственно.
В соответствии с извещением о проведении Аукциона объектом закупки является поставка расходных материалов медицинского назначения (Лот 4).
Заказчиком в извещении о проведении Аукциона установлены требования к характеристикам для товара по позиции 3 «Простыня прорезиненная», с позицией КТРУ 32.50.50.190-00000252 «Простыня прорезиненная» с датой начала обязательного применения 01.07.2019.
На заседании Комиссии представитель Заказчика представил письменные пояснения, согласно которым:
«Обоснование применения кода КТРУ 32.50.50.190–00000252 вместо 22.19.50.00000000064
Функциональное назначение: Код 22.19.50.000 относится к разделу «Изделия резиновые прочие / Материалы прорезиненные текстильные». Данная позиция описывает промышленное сырье или хозяйственный материал общего назначения. Код 32.50.50.190 («Простыня прорезиненная») относится к группе «Изделия медицинские, в том числе хирургические, прочие». Заказчику требуется готовое медицинское изделие для прямого контакта с пациентами в условиях стационара.
Связь с НКМИ: Позиция КТРУ 32.50.50.190–00000252 жестко связана с кодом Номенклатурной классификации медицинских изделий (НКМИ 161210 — «Простыня водонепроницаемая»). В соответствии с ч. 1 ст. 38 ФЗ № 323-ФЗ «Об основах охраны здоровья граждан в РФ», в медицинских организациях могут обращаться только зарегистрированные медицинские изделия. Классификатор 22.19 не имеет интеграции с кодами НКМИ.
Разница в готовности изделия: Позиция КТРУ заявителя (22.19.50.000–00000064) имеет жесткое ограничение ЕИС по длине рулона (исключительно ≥ 45 метров). Код 32.50.50.190–00000252 измеряется в штуках, что позволяет закупать готовые штучные изделия (включая рулоны меньшей нарезки), отвечающие потребностям отделений».
Изучив документы и сведения, Комиссия приходит к выводу, что Заказчиком в извещении о проведении Аукциона надлежащим образом установлены требования к характеристикам товара и применена позиция КТРУ соответствующая предмету закупки, что не противоречит положениям Закона о контрактной системе.
Вместе с тем, представителем Заявителя в составе жалобы не представлено документов и сведений, однозначно свидетельствующих о неправомерности действий Заказчика.
Следовательно, довод жалобы Заявителя не нашел своего подтверждения.
3. Согласно доводу жалобы Заявителя, Заказчиком в извещении о проведении Аукциона установлены неправомерные требования к техническим характеристикам поставляемых товаров.
Согласно пункту 1 части 1 статьи 33 Закона о контрактной системе при описании объекта закупки заказчик должен руководствоваться в том числе, следующим правилом: в описании объекта закупки указываются функциональные, технические и качественные характеристики, эксплуатационные характеристики объекта закупки (при необходимости). В описание объекта закупки не должны включаться требования или указания в отношении товарных знаков, знаков обслуживания, фирменных наименований, патентов, полезных моделей, промышленных образцов, наименование страны происхождения товара, требования к товарам, информации, работам, услугам при условии, что такие требования или указания влекут за собой ограничение количества участников закупки. Допускается использование в описании объекта закупки указания на товарный знак при условии сопровождения такого указания словами "или эквивалент" либо при условии несовместимости товаров, на которых размещаются другие товарные знаки, и необходимости обеспечения взаимодействия таких товаров с товарами, используемыми заказчиком, либо при условии закупок запасных частей и расходных материалов к машинам и оборудованию, используемым заказчиком, в соответствии с технической документацией на указанные машины и оборудование.
В соответствии с частью 2 статьи 33 Закона о контрактной системе описание объекта закупки в соответствии с требованиями, указанными в части 1 статьи 33 Закона о контрактной системе, должно содержать показатели, позволяющие определить соответствие закупаемых товара, работы, услуги установленным заказчиком требованиям.
Согласно пункту 1 части 2 статьи 42 Закона о контрактной системе извещение об осуществлении закупки, если иное не предусмотрено настоящим Федеральным законом, должно содержать описание объекта закупки в соответствии со статьей 33 настоящего Федерального закона.
В соответствии с пунктом 5 части 1 статьи 42 Закона о контрактной системе при осуществлении закупки путем проведения открытых конкурентных способов заказчик формирует с использованием единой информационной системы, подписывает усиленной электронной подписью лица, имеющего право действовать от имени заказчика, и размещает в единой информационной системе извещение об осуществлении закупки, содержащее следующую информацию о наименовании объекта закупки, информация (при наличии), предусмотренная правилами использования каталога товаров, работ, услуг для обеспечения государственных и муниципальных нужд, установленными в соответствии с частью 6 статьи 23 настоящего Федерального закона, указание (в случае осуществления закупки лекарственных средств) на международные непатентованные наименования лекарственных средств или при отсутствии таких наименований химические, группировочные наименования.
В соответствии с извещением о проведении Аукциона объектом закупки является поставка расходных материалов медицинского назначения (Лот 4).
Заказчиком в структурированной форме извещения о проведении Аукциона установлены требования к техническим характеристикам товара по позиции 3 «Простыня прорезиненная», в том числе следующие:
- по показателю «Длина рулона» установлено значение «≥ 45 Погонный метр»;
- по показателю «Клеенка подкладная с односторонним резиновым покрытием изготавливается путем нанесения резины» установлено значение «на хлопчатобумажную основу или синтетическую (полиэфирно-вискозную) ткань».
На заседании Комиссии представитель Заказчика представил письменные пояснения, согласно которым:
«Детализация технических характеристик
Право на дополнительные требования: В соответствии с ч. 5 Правил использования КТРУ (ПП РФ № 145), заказчик вправе указать дополнительные характеристики при условии включения в извещение надлежащего обоснования.
Объективная потребность: Детализация таких параметров, как диаметр и материал шпули, а также количество метров в упаковке, обусловлена техническими особенностями медицинского оборудования и стоек для размотки/нарезки клеенки, установленных в операционных и палатах учреждения.
Неподходящий диаметр или материал шпули сделает невозможным использование рулона на имеющемся оборудовании.
Отсутствие ограничения конкуренции: Данные характеристики описывают физические свойства товара, а не конкретный товарный знак. На рынке присутствует множество производителей, способных поставлять медицинские простыни на стандартных шпулях различного диаметра».
Изучив документы и сведения, Комиссия приходит к выводу, что действия Заказчика в части установления технических характеристик товара подобным образом не ограничивают участников закупки и не противоречат положениям Закона о закупках.
Вместе с тем, представитель Заявителя не предоставил документов и сведений, однозначно свидетельствующих о нарушении его прав и законных интересов.
Следовательно, довод жалобы Заявителя является необоснованным.
В ходе проведения внеплановой проверки на заседании Комиссии установлено следующее:
4. Согласно пункту 1 части 1 статьи 33 Закона о контрактной системе при описании объекта закупки заказчик должен руководствоваться в том числе, следующим правилом: в описании объекта закупки указываются функциональные, технические и качественные характеристики, эксплуатационные характеристики объекта закупки (при необходимости). В описание объекта закупки не должны включаться требования или указания в отношении товарных знаков, знаков обслуживания, фирменных наименований, патентов, полезных моделей, промышленных образцов, наименование страны происхождения товара, требования к товарам, информации, работам, услугам при условии, что такие требования или указания влекут за собой ограничение количества участников закупки. Допускается использование в описании объекта закупки указания на товарный знак при условии сопровождения такого указания словами "или эквивалент" либо при условии несовместимости товаров, на которых размещаются другие товарные знаки, и необходимости обеспечения взаимодействия таких товаров с товарами, используемыми заказчиком, либо при условии закупок запасных частей и расходных материалов к машинам и оборудованию, используемым заказчиком, в соответствии с технической документацией на указанные машины и оборудование.
В соответствии с частью 2 статьи 33 Закона о контрактной системе описание объекта закупки в соответствии с требованиями, указанными в части 1 статьи 33 Закона о контрактной системе, должно содержать показатели, позволяющие определить соответствие закупаемых товара, работы, услуги установленным заказчиком требованиям.
Согласно пункту 1 части 2 статьи 42 Закона о контрактной системе извещение об осуществлении закупки, если иное не предусмотрено настоящим Федеральным законом, должно содержать описание объекта закупки в соответствии со статьей 33 настоящего Федерального закона.
В соответствии с извещением о проведении Аукциона объектом закупки является поставка расходных материалов медицинского назначения (Лот 4).
Заказчиком в Приложении № 2 к Проекту контракта установлено, в том числе следующее:
«Период направления заявок: начало: 0 раб. дн. от даты заключения контракта, окончание: 31.12.2026 (МСК);
Срок начала поставки товара Поставщиком*: 0 дн. от даты направления заявки;
Срок окончания поставки товара Поставщиком*: 5 раб. дн. от даты направления заявки».
Кроме того, Заказчиком в Описании объекта закупки установлено следующее:
«Поставка Товара осуществляется Поставщиком в соответствии с пунктом 3.1. Контракта в сроки, указанные в разделе «График выполнения обязательств по контракту» приложения 2 к Контракту, по заявке Заказчика, которая направляется Поставщику предварительно за 5(пять) рабочих дней до дня поставки. 
Поставка производится в рабочие дни с 08:00 до 14:00 часов.
Поставляемый товар по своим функциональным (качественным) характеристикам должен соответствовать или превышать требования Описания объекта закупки (Технического задания). 
В случае поставки товара несоответствующего качества, Поставщик заменяет её за свой счет и своими силами в течение 2-х рабочих дней.».
Вместе с тем, на заседании Комиссии установлено, что проектом контракта и Техническим заданием не регламентирован порядок направления заявок, не установлен максимальный и минимальный объем заявки, что вводит участников закупки в заблуждение и противоречит требования Закона о контрактной системе.
Таким образом, действия Заказчика нарушают пункт 1 части 2 статьи 42 Закона о контрактной системе и содержат признаки состава административного правонарушения, предусмотренного частью 5 статьи 7.30.1 Кодекса Российской Федерации об административных правонарушениях.
5. Согласно пункту 1 части 1 статьи 33 Закона о контрактной системе при описании объекта закупки заказчик должен руководствоваться в том числе, следующим правилом: в описании объекта закупки указываются функциональные, технические и качественные характеристики, эксплуатационные характеристики объекта закупки (при необходимости). В описание объекта закупки не должны включаться требования или указания в отношении товарных знаков, знаков обслуживания, фирменных наименований, патентов, полезных моделей, промышленных образцов, наименование страны происхождения товара, требования к товарам, информации, работам, услугам при условии, что такие требования или указания влекут за собой ограничение количества участников закупки. Допускается использование в описании объекта закупки указания на товарный знак при условии сопровождения такого указания словами "или эквивалент" либо при условии несовместимости товаров, на которых размещаются другие товарные знаки, и необходимости обеспечения взаимодействия таких товаров с товарами, используемыми заказчиком, либо при условии закупок запасных частей и расходных материалов к машинам и оборудованию, используемым заказчиком, в соответствии с технической документацией на указанные машины и оборудование.
В соответствии с частью 2 статьи 33 Закона о контрактной системе описание объекта закупки в соответствии с требованиями, указанными в части 1 статьи 33 Закона о контрактной системе, должно содержать показатели, позволяющие определить соответствие закупаемых товара, работы, услуги установленным заказчиком требованиям.
Согласно пункту 1 части 2 статьи 42 Закона о контрактной системе извещение об осуществлении закупки, если иное не предусмотрено настоящим Федеральным законом, должно содержать описание объекта закупки в соответствии со статьей 33 настоящего Федерального закона.
В соответствии с пунктом 5 части 1 статьи 42 Закона о контрактной системе при осуществлении закупки путем проведения открытых конкурентных способов заказчик формирует с использованием единой информационной системы, подписывает усиленной электронной подписью лица, имеющего право действовать от имени заказчика, и размещает в единой информационной системе извещение об осуществлении закупки, содержащее следующую информацию о наименовании объекта закупки, информация (при наличии), предусмотренная правилами использования каталога товаров, работ, услуг для обеспечения государственных и муниципальных нужд, установленными в соответствии с частью 6 статьи 23 настоящего Федерального закона, указание (в случае осуществления закупки лекарственных средств) на международные непатентованные наименования лекарственных средств или при отсутствии таких наименований химические, группировочные наименования.
В соответствии с извещением о проведении Аукциона объектом закупки является поставка расходных материалов медицинского назначения (Лот 4).
Заказчиком в структурированной форме извещения о проведении Аукциона установлены требования к техническим характеристикам товара по позиции 3 «Простыня прорезиненная», в том числе следующие:
- по показателю «На упаковку нанесена информация об изделии, производителе, сроке годности в соответствии с ч.5 р.18 Решения комиссии Таможенного союза №299» установлено значение «Соответствие»;
- по показателю «Паспорт качества» установлено значение «Наличие»;
- по показателю «Инструкция по применению» установлено значение «Наличие».
Указанные требования приводят к ограничению количества участников закупки, поскольку Закон о контрактной системе не обязывает участника закупки при заполнении заявки иметь в наличии товар для представления подробных сведений о компонентном составе, результате испытаний, а также результатов использования таких товаров.
При этом, Комиссия отмечает, что требования Технического задания для товара «Простыня прорезиненная» по показателям «На упаковку нанесена информация об изделии, производителе, сроке годности в соответствии с ч.5 р.18 Решения комиссии Таможенного союза №299», «Паспорт качества», «Инструкция по применению» не являются техническими, качественными и функциональными характеристиками товара, в связи с чем, установление Заказчиком указанных требований к товарам является неправомерным.
Таким образом, действия Заказчика в части установления технических характеристик поставляемого товара подобным образом противоречат требованиям Закона о контрактной системе.
На основании изложенного Комиссия приходит к выводу о том, что действия Заказчика нарушают пункт 5 части 1 статьи 42 Закона о контрактной системе, что содержит признаки состава административного правонарушения, предусмотренного частью 5 статьи 7.30.1 Кодекса Российской Федерации об административных правонарушениях.
На основании изложенного и руководствуясь частью 1 статьи 2, пунктом 1 части 15, пунктом 2 части 22 статьи 99, частью 8 статьи 106, частью 1 статьи 112 Закона о контрактной системе, Комиссия

РЕШИЛА:

1. Признать жалобу ИП Масленникова Алексея Владимировича необоснованной.
2. Признать в действиях Заказчика нарушения пункта 1 части 2 статьи 42, пункта 5 части 1 статьи 42 Закона о контрактной системе. 
3. Заказчику, Аукционной комиссии, Оператору электронной площадки выдать обязательное для исполнения предписание об устранении допущенных нарушений Закона о контрактной системе.
4. Материалы дела от 27.07.2026 № 050/06/105-26313/2026 по выявленным нарушениям Закона о контрактной системе передать соответствующему должностному лицу Управления для рассмотрения вопроса о возбуждении дела 
об административном правонарушении.
Настоящее решение может быть обжаловано в арбитражном суде в течение трех месяцев в установленном законом порядке.
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